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@ Merci d’avoir choisi un produit SHARP.

Avant d'utiliser ce produit, lisez attentivement ce mode d’emploi. En particulier, lisez le paragraphe « Pour une utilisation sre et correcte ». Apres
lecture du mode d’emploi, conservez-le dans un lieu approprié afin de pouvoir le consulter a tout moment.

Pour savoir comment utiliser I'appareil, reportez-vous au mode d’emploi du MONITEUR LCD.

CONSEILS

- Ce produit a été expédié apres avoir subi des contrdles qualité et une inspection stricts ; cependant, en cas de dommage ou de dysfonctionnement,
contactez votre revendeur SHARP ou votre service client le plus proche.

- Il faut savoir que la SHARP CORPORATION décline toute responsabilité en cas d’erreurs commises durant ['utilisation par le client ou par une tierce
personne, ainsi qu’en cas de dysfonctionnement ou de dommage survenu a ce produit pendant son utilisation, excepté dans le cas de responsabilité
reconnue par la loi.

- Ce produit et ses accessoires peuvent étre modifiés et améliorés sans préavis.

Attention : votre produit comporte ce symbole. Il signifie que les produits électriques et électroniques usagés ne doivent pas
étre mélangés avec les déchets ménagers généraux. Un systéme de collecte séparé est prévu pour ces produits.

EUROPE
SEULEMENT

A. Informations sur la mise au rebut a I'intention des utilisateurs privés (ménages)
1. Au sein de I’Union européenne
Attention : si vous souhaitez mettre cet appareil au rebut, ne le jetez pas dans une poubelle ordinaire !

Les appareils électriques et électroniques usagés doivent étre traités séparément et conformément aux lois en vigueur en matiére de traitement, de
récupération et de recyclage adéquats de ces appareils.

Suite a la mise en ceuvre de ces dispositions dans les Etats membres, les ménages résidant au sein de I'Union européenne peuvent désormais
ramener gratuitement* leurs appareils électriques et électroniques usagés sur des sites de collecte désignés. Dans certains pays*, votre détaillant
reprendra également gratuitement votre ancien produit si vous achetez un produit neuf similaire.

*) Veuillez contacter votre administration locale pour plus de renseignements.

Si votre appareil électrique ou électronique usagé comporte des piles ou des accumulateurs, veuillez les mettre séparément et préalablement au
rebut conformément a la Iégislation locale en vigueur.

En veillant & la mise au rebut correcte de ce produit, vous contribuerez a assurer le traitement, la récupération et le recyclage nécessaires de ces
déchets, et préviendrez ainsi les effets néfastes potentiels de leur mauvaise gestion sur I'environnement et la santé humaine.

2. Pays hors de I’'Union européenne
Si vous souhaitez mettre ce produit au rebut, veuillez contacter votre administration locale qui vous renseignera sur la méthode d’élimination
correcte de cet appareil.

Suisse : les équipements électriques ou électroniques usagés peuvent étre ramenés gratuitement au détaillant, méme si vous n’achetez pas un
nouvel appareil. Pour obtenir la liste des autres sites de collecte, veuillez vous reporter a la page d’accueil du site www.swico.ch ou www.sens.ch.

B. Informations sur la mise au rebut a I'intention des entreprises
1. Au sein de I’'Union européenne
Si ce produit est utilisé dans le cadre des activités de votre entreprise et que vous souhaitiez le mettre au rebut :

Veuillez contacter votre revendeur SHARP qui vous informera des conditions de reprise du produit. Les frais de reprise et de recyclage pourront
vous étre facturés. Les produits de petite taille (et en petites quantités) pourront étre repris par vos organisations de collecte locales.

Espagne : veuillez contacter I'organisation de collecte existante ou votre administration locale pour les modalités de reprise de vos produits usagés.
2. Pays hors de I’'Union européenne

Si vous souhaitez mettre ce produit au rebut, veuillez contacter votre administration locale qui vous renseignera sur la méthode d’élimination
correcte de cet appareil.




Les piles/accus fournies avec ce produit peuvent contenir des traces de Plomb.
Au sein de I'Union Européenne :
Le symbole de la poubelle sur roues barrée laisse supposer que les piles/accus usagées ne doivent pas étre mélangées avec les
déchets ménagers ! Il existe un mode de collecte séparé pour les piles/accus usagées, ce qui permet d’effectuer un traitement et
un recyclage en accord avec la législation. Veuillez contacter une autorité locale pour plus de renseignements sur le systéme mis
en place.
Pb Pour la Suisse :
Les piles/accus usagées doivent étre retournées chez votre détaillant.

EUROPE A . .
SEULEMENT| Pour les pays hors Union Européenne :
Veuillez contacter une autorité locale afin de connaitre la bonne méthode a utiliser pour la collecte de vos piles/accus usagées.

AVERTISSEMENT :

Les lois FCC établissent que tout changement ou modification non-autorisés de cet équipement qui n'ont pas été expressément approuvés par le
producteur, constituent un motif d’annulation des droits de I'utilisateur d’utiliser cet appareil.

REMARQUE :

Cet équipement, aprés les tests, a été jugé conforme aux limites d’un équipement numérique de Classe A, conformément a la section 15 de la
reglementation FCC. Ces limites sont etablies pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles lorsque I'’équipement est
utilisé dans un environnement commercial. Cet équipement produit, utilise et peut rayonner de I'énergie sous forme de radiofréquences et, s’il n’est
pas installé et utilisé conformément aux instructions du mode d’emploi, peut provoquer des interférences nuisibles aux communications par radio.
Le fonctionnement de cet équipement dans une zone résidentielle peut vraisemblablement provoquer des interférences nuisibles, auquel cas
I'utilisateur est prié de corriger ces interférences a ses propres frais.

| ETATS-UNIS SEULEMENT |

AVERTISSEMENT :

Il s’agit d’'un appareil de classe A. Dans un environnement résidentiel, cet appareil peut provoquer des interférences radioélectriques. Dans ce cas,
il peut étre demandé a l'utilisateur de prendre des mesures appropriées.

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

| CANADAONLY |

Cet appreil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

| CANADA SEULEMENT |

Pour une utilisation silre et correcte

Ce mode d’emploi et le produit utilisent différents affichages et étiquettes pour garantir une utilisation stre. Ne pas tenir compte de ces affichages et
étiquettes et utiliser le produit de fagon incorrecte peut avoir les résultats suivants.
Lisez attentivement les informations des symboles d’avertissement avant de lire le reste de ce paragraphe, et suivez strictement toutes les instructions.

Avertissement : Le non-respect de ces instructions peut entrainer la mort ou des blessures graves.

* N’essayez jamais de modifier, démonter, ni de réparer ce produit.
Ceci pourrait causer un choc électrique ou des blessures.

 Utilisez uniquement les accessoires pour les modéles spécifiques.
Cela pourrait provoquer un incendie.
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Accessoires fournis

Si 'un des composants venait a manquer, veuillez contacter votre revendeur.

O Télécommande : 1 O Vis de fixation : 1

O Piles de la télécommande (R-6 (type “AA”)) : 2 O Vis de montage (courte) : 1

O Boitier de capteur de télécommande : 1 O Vis de montage (longue) : 1*

O Bras de fixation : 1 0O Mode d’emploi (le présent mode d’emploi) : 1

* Utilisé quand nécessaire pour les accessoires additionnels.
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